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Eine gute Nachbarschaft heif3t:

Sie nehmen Riicksicht auf lhre Nachbarn.

Daflr gibt es Regeln.
Diese Regeln gibt es auch in Sulzbach.
Diese sind Uber:

. Larm

. Mmall

. Ballspiele
. Hunde

Wenn man die Regeln nicht einhdlt,
nennt man das so: Ordnungswidrigkeit.
Dann bezahlt man eine Strafe.

Die Strafe nennt man: BuRgeld.

REGELN ZUM LARM

Larm ist laut
und stort die Nachbarn.
Larm ist zum Beispiel:

. Laute Musik
. Staubsauger
. Rasenmaher
. Musikinstrumente

Laute Fahrzeuge

Bei Larm nimmt man Riicksicht auf die Nachbarn.

Das darf man nicht machen:
. Viel zu lauten Larm
Viel zu lange Larm
Larm ohne Grund
Larm bei Nachtruhe
Larm an Ruhetagen

REGELN ZUR NACHTRUHE

Die Nachtruhe ist in dieser Zeit:

. 22 Uhr bis 6 Uhr

Bei Nachtruhe ist man leise.

Wenn man Gerausche macht,

dann hort man diese nur im Zimmer.
Das heiBt dann: Zimmer-laut-starke.

Das gilt fir:

. Musik horen

. am Haus arbeiten

. Feiern

. Andere laute Gerausche

REGELN FUR RUHETAGE

Ruhetage sind: Sonntage und Feiertage.
Dann gibt es nur die Zimmer-laut-stédrke.
Das ist in dieser Zeit:

. 0 Uhr bis 24 Uhr

©

Diese Tage sind Feiertage im Saarland:
Neujahrstag (1. Januar)

Karfreitag

Ostermontag

Tag der Arbeit (1. Mai)

Christi Himmelfahrt

Pfingstmontag

Fronleichnam

Maria Himmelfahrt (15. August)

Tag der Deutschen Einheit (3. Oktober)
Allerheiligen (1. November)

1. Weihnachtstag (25. Dezember)

2. Weihnachtstag (26. Dezember)

Die Feiertage stehen im Kalender in deutscher Sprache.

REGELN FUR MULL g

Fur den Mull gibt es bestimmte Orte.
Die Miilltonnen zuhause passen nicht. “"
Der Mill darf dann nur dort hin:

. Mill-Container flr Glas und Papier

. Zum EVS Wertstoff-Zentrum flr Hausrat

. Zur Sammel-stelle fir Pflanzen-abfall

. Zum Oko-mobil fiir Sondermiill

Viele haben bestimmte Zeiten.

Die Uhrzeiten stehen in der Sulzbacher Umschau.

Es gibt weitere Infos tiber die Mill-entsorgung.

Die Infos stehen auf dieser Internet-seite:

www.evs.de

Sie entsorgen Miill an falschen Stellen.
Dann ist das gegen die Regeln.

Das nennt man eine Umwelt-straftat.
Sie bezahlen dann ein BuBRgeld.

Und Sie bezahlen die Mull-entsorgung.

REGELN FUR BALLSPIELE

@ [ 3
S )
Fiir Ballspiele gibt es extra Plitze. 4

Man darf nur dort mit dem Ball spielen.
So geht nichts bei den Nachbarn kaputt.

REGELN FUR HUNDE

Hunde sind drauRen immer an einer Hunde-leine. H

Die Hunde-haufen bleiben nicht liegen.
Der Hunde-halter muss diese immer weg machen.
So treten Leute nicht in die Hunde-haufen.

Die Ubersetzung in Leichte Sprache ist von:
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For a good neighbourhood in Sulzbach

Living together works better with rules.
Here we explain the rules in easy language (Leichte Sprache).

A good neighbourhood means:

you are considerate of your neighbours.
There are rules for this.

These rules also exist in Sulzbach.

The rules are about:

. Noise

. Rubbish

. Ball games
. Dogs

If you do not follow the rules, this is called: Ordnungswidrigkeit
(an offence).

Then you have to pay a fine.

The fine is called: BuRgeld.

RULES ON NOISE

Noise is loud and disturbs neighbours. )))
Noise is for example:

. Loud music

. Vacuum cleaner

. Lawn mower

. Musical instruments

Loud vehicles
When it comes to noise, you should be considerate of your
neighbours.

You must not make:

. Too much noise
Noise for too long
Noise without reason
Noise at night

Noise on rest days

RULES ON NOCTURNAL REST PERIODS .
The nocturnal rest period is during this time: M
. 10pm to 6am

In the nocturnal rest period people are quiet.
If you make noises, you can only hear them in your room.
This means: room volume.

This is for:
. Listening to music
Doing work around the house
. Parties
. Other loud noises

RULES FOR REST DAYS

Rest days are: Sundays and public holidays.
Then only room volume noise is allowed.
During this time:

. All day

These days are public holidays in Saarland:
New Year’s Day (1st January)
Good Friday (Karfreitag)

Easter Monday (Ostermontag)
Labour Day (1st May)

Ascension Day (Christi Himmelfahrt)
Whitmonday (Pfingstmontag)
Corpus Christi (Fronleichnam)
Assumption Day (15th August)
German Unity Day (3rd October)
All Hallows‘ Day (1st November)
1. Christmas Day (25th December)
2. Boxing Day (26th December)
The holidays are in the calendar in German.

RULES FOR RUBBISH < S
There are specific areas for rubbish. W
The bins at home are not suitable.

The rubbish is only allowed in these places:

. Rubbish bin for glass and paper

. The EVS Recycling Centre for Household Goods
. The collection point for plant waste

. The Okomobil for hazardous waste

Many have specific opening times.

The times are in the Sulzbacher Umschau magazine.
There is more information about rubbish disposal.
The information is on this internet site:

www.evs.de

You dispose of rubbish in the wrong places.
That is against the rules.

That is called a environmental offense.

You then pay a fine (BuBgeld).

And you pay for the waste disposal.

RULES FOR BALL GAMES =\
KA

There are extra spaces for ball games.
You are only allowed play with a ball there.
That way nothing gets broken at your neighbours.

RULES ON DOGS *
Dogs are always on the lead outside. H
Dog poo is not left lying around.

The dog owner must always take the poo away.
That way people do not step in the dog poo.

The translation into Leichte Sprache is done by:
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Cum sa fiti un bun vecin in Sulzbach

Convietuirea Tmpreuna cu vecinii functioneaza mai bine cu reguli.
Aici va explicam regulile Tn Limbajul Simplu.

A fiun bun vecin Tnseamna:

sa tineti cont de vecinii dumneavoastra.
Pentru aceasta exista reguli.

Aceste requli exista si in Sulzbach.

Ele sunt despre:

. zgomot

. gunoi

. jocul cu mingea
. caini

Cand regulile nu sunt respectate, acest lucru se numeste:
contraventie (Ordnungswidrigkeit).

Drept pedeapsa, trebuie sd platiti o sumad de bani.
Aceasta suma de bani se numeste: amenda (BuRgeld).

REGULI DESPRE ZGOMOQOT

Zgomotul se aude tare si Ti deranjeaza pe vecini. ‘)))
Zgomot este, de exemplu:

. muzica tare

. aspiratorul

0 masina de tuns iarba

. instrumentele muzicale

. vehiculele zgomotoase

Cand este vorba de zgomot, trebuie sa tineti cont de vecinii
dumneavoastra.

Ce nu aveti voie sa faceti:

. zgomot mult prea puternic

. zgomot de lunga durata

. zgomot fara motiv

. zgomot Tn perioada de odihna nocturna
. zgomot n zilele nelucratoare

REGULI DESPRE PERIOADA DE ODIHNA NOCTURNA

Perioada de odihna nocturna este: o
. de la ora 22 pana laora 6

n perioada de odihna nocturni trebuie pastrata linistea. %"\
Daca faceti zgomote, ele trebuie sa se auda numai la
dumneavoastra Tn camera.

Acest lucru Tnseamna: nivel de zgomot redus.

Acest lucru se aplica pentru:

. ascultat muzica

. lucrari la casa

. petreceri

. alte zgomote puternice

REGULI PENTRU ZILELE NELUCRATOARE

Zilele nelucrdtoare sunt: duminicile si sarbdtorile.
In aceste zile este permis numai nivelul de zgomot redus.

n aceste zile, acesta se respecta:

. de la ora 0 pana la ora 24
Aceste zile sunt sarbatori Tn Saarland:
. ziua de Anul Nou (1 lanuarie)
. Vinerea Mare
. a doua zi de Paste (luni)
. Ziua Muncii (1 Mai)
. Rusaliile
. a doua zi de Rusalii (luni)
. Trupul si Sangele Domnului
. Adormirea Maicii Domnului (15 August)
. Ziua Unitatii Germane (3 Octombrie)
. Sarbatoarea Tuturor Sfintilor (1 Noiembrie)
. prima zi de Craciun (25 Decembrie)
. a doua zi de Craciun (26 Decembrie)
n calendar, sarbatorile sunt in limba germana.
a
REGULI PENTRU GUNOI i
Pentru gunoi exista anumite locuri. “"

Pubelele de gunoi nu au ce cauta acasa.
Astfel, gunoiul poate fi aruncat numai in urmatoarele locuri:

. n containerul de gunoi pentru sticla si hartie

. la centrul de reciclare EVS pentru articole de uz casnic
. la punctul de colectare a deseurilor de plante

. la ecomobilul pentru deseuri periculoase

Pentru multe dintre acestea exista anumite ore.

Aceste ore le gasiti Tn publicatia Sulzbacher Umschau.

Exista mai multe informatii despre aruncarea gunoiului.
Aceste informatii se gasesc pe urmatoarea pagina de Internet:
www.evs.de

Daca aruncati gunoiul in locuri gresite,

acest lucru este Tmpotriva regulilor.

Aceasta se numeste infractiune impotriva mediului.
Pentru aceasta platiti o amenda.

Si platiti si eliminarea gunoiului.

REGULI PENTRU JOCUL CU MINGEA ’\ 0\
Pentru jocul cu mingea exista locuri speciale. F:&

Jocul cu mingea este permis numai acolo.
Astfel nu le produceti vecinilor nicio stricaciune.

REGULI PENTRU CAINI P [

Afara cainii sunt purtati intotdeaunain lesa.

Excrementele de cdine nu vor fi lasate unde sunt.
Detinatorul cainelui trebuie sa le Tndeparteze intotdeauna.
Astfel, oamenii nu vor calca Tn excremente de caine.

Traducerea in Limbajul Simplu este efectuata de:
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Sulzbach’ta iyi komsuluk iliskileri icin

Birlikte yasam kurallarla daha kolay olur.
Burada kurallari kolay dille anlatiyoruz.

lyi komsuluk iliskileri icin neler gerekir?:
Komsulariniza saygi gosterirsiniz.
Bunun icin kurallar vardir.

Bu kurallar Sulzbach’ta da gecerlidir.

Sunlarla ilgilidir:

. Gurultu

. Ccop

. Top oyunlari
. Kopekler

Kurallara uyulmadiginda, bu su demek olur: Yasalara aykiri
davranmak (Ordnungswidrigkeit).
O zaman ceza odenir.
Ceza su demektir: Para cezasi (Bul3geld).
D

GURULTUYLE ILGILI KURALLAR

Gurultu cok ses cikarmaktir ve komsulari rahatsiz eder.
Gurultu ornegin sudur:

. Cok sesli muzik

Elektrik supurgesi

Cim bicme makinesi

Muzik enstrumanlari

Gurultu yapan araclar

Gurultu konusunda komsulara saygi gostermek gerekir.

Sunlari yapmamak gerekir:

. Cok fazla gurulta

Cok uzun sure gurultu
Sebepsiz gurultu

Gece saatlerinde gurultu
Tatil gunlerinde gurultu

GECE SAATLERIYLE ILGILI KURALLAR .
Gece saatleri su demektir: %ﬂ\
. Aksam 22 ve sabah 6 arasi

Bu saatlerde sessiz olmak gerekir.
Cikarilan sesin odadan disari cikmamasi gerekir.
Bu su demektir: Odada duyulan ses.

Su durumlarda gecerlidir:

. Muzik dinlemek
. Evde tadilat yapmak
. Kutlama yapmak

Baska gurultuler

TATIL GUNLERI ICIN KURALLAR

Tatil gunleri: Pazar gunleri ve resmi tatiller.
O gunlerde ses odanin disina cikmamalidir.

O gunlerde ses odanin disina cikmamalidir.

Su saatler arasinda:

. 0 ila 24

Su gunler Saarland’da resmi tatil gunleridir:

Yeni yil (1 Ocak)

Paskalya’dan onceki cuma gunu

Paskalya pazartesisi

Isci bayrami (1 Mayis)

Christi Himmelfahrt (Hz.Isa Peygamberin urcu)
Pfingstmontag (Panktot haftasinin pazartesi gunu)
Katolik yortusu

Maria Himmelfahrt (Urucu Meryem, 15 Agustos)
Alman birligi gunua (3 Ekim)

Azizler yortusu (1 Kasim)

1. Noel gunu (25 Aralik)
2. Noel gunu (26 Aralik)
Resmi tatil gunleri takvimde Almanca olarak bulunur.

COPLE ILGILI KURALLAR ‘:S
Cop icin belirli yerler bulunur.

Evdeki cop kutulari uymaz. “"
Copun yalnizca suraya goturulmesi gerekir:

. Cam ve kagit icin cop konteyniri

. EVS Wertstoff-Zentrum fur Hausrat (Ev esyalari icin
degerli madde merkezi)

. Bitki atiklari icin toplama merkezi

. Zehirli atiklar icin okolojik arac

Cogunun belirli saatleri vardir.

Saatleri Sulzbacher Umschau’da bulabilirsiniz.
Cop atimiyla ilgili baska bilgiler de vardir.
Bunlari su internet sitesinde bulabilirsiniz:
Wwww.evs.de

Yanlis yerlere cop atiyorsunuz.
O zaman bu kurallara aykiridir.
Buna cevreye karsi islenen suc denir.
Bu durumda para cezasli odersiniz.
Ve cop atma parasi verirsiniz.

TOP OYUNLARIYLA ILGILI KURALLAR

Top oyunlari icin ekstra yerler vardir.
Sadece orada top oynanabilir.
Boylece komsulara zarar gelmez.

KOPEKLERLE ILGILI KURALLAR

(Opekler disarida hep tasmayla gezmelidir.

(opek diskisi yerde birakilmamalidir.

(opek sahipleri diskiyr her zaman yerden almalidir.
Boylece insanlar kopek diskisina basmaz.

Kolay dile ceviren:

© simple | - Leichte Sprache
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[nsa pobporo cycigcrea y micti 3ynbubax

Kutn pasom neriwie, Konu € npasuna.
TyT MU MOSICHIOEMO Li npasuna npocTorw MOBOH.

[o6pocyciacTeo o3Havae:

BV 3BaXa€Te Ha BallUX CYCifiB.
[ns uboro iCHy0Tb Npasuna.

Taki npaBuna € Takox y M. 3ynbLbax.
BoHu cTocytoTbes:

* wymy;

. CMITTS;

. irop 3 m‘avom;
. cobak.

FAKLWo NpaBun He AOTPUMYBATHUCS, Lie 3BETLCA: «MOPYLUEHHS
rpomagcbkoro nopsaky» (Ordnungswidrigkeit).

Togi BM crinavyeTe wrpad.

Takuii WiTpad HasvBawTb «Bulgeld».

MPABUTIIA WOOO WYMY
©

MyYHWIA WyM 3aBaxae cycigam.
[o wymy BigHOCUTbCSA, HaNpuUKnaa:

. ryqyHa Mysuka;
. nMnococ;

. Kocapka;

. MY3UYHI IHCTPYMEHTH;

. rYYHi TpPaHCNOpPTHI 3acobu.

HeobxigHo 3BaxaTu Ha cycifis i He gonyckaTu WyMmy.

He OOMyCKaeTbCA:

. 3aHaATo ryYHUIA WyMm;

. 3aHaATo AOBIUN LIYM;

. Wwym 6e3 NpuYnHYK;

. LIYM B FOOMHW HIYHOTO BiAMOYMHKY;
. LWyM y BUXIgHI OHI.

HiyHuiA BignoyrHok — Le vac:

. Big 22 0o 6 roanHn

Y roAVHW HIYHOTO BiAMOYMHKY Crlif NOBOAUTUCS TUXO.
Konu 3ByKkV BUHUKaAIOTb, iX Mae ByTy YyTW NuLle y KiMHaTi.
Lle 3BeTbCA: ryYHICTb CMiNKyBaHHSA B NPUMILLEHHi.

Lle cTtocyeTbes:

MPABUIA WWOOO HIYHOIO BIAMNMOYNHKY H’k

. CryXaHHSA My3UKY,
. pobiT no gomy;

. CBATKYBaHHS;

. IHLIMX ry4YHUX 3BYKIB.

NMPABUIIA WWOOO WYMY Y BUXIOHI OHI

BuxigHi goHi — Ue: Hedins Ta CBATKOBI AHi.
B Ui AHI ry4HicTb He MoXe nepeBULLyBaTU FNYYHICTb CMiflIkyBaHHA B
MPUMILLEeHHi.

Lle cTocyeTbes Yacy:

. Bia 0 4o 24 rognHu

Y CaapnaHgi CBATKOBUMU € TaKi AHi:

. HoBuin pik (1 ciuHs);

. CTtpacHa n'aTHULS;

. noHeninok BenukogHs;

. OeHb Tpyda (1 TpaBHSA);

. BosHeciHHs [ocnogHe;

. noHeginok borogyxosa AHs;

. cBATo Tina XpucTosa;

. YeniHHs MNpecsaToi boropoaui (15 cepnHs);

. OeHb HiMeLbKoi €4HOCTI (3 XOBTHSA);

. OeHb Beix cBATMX (1 nucTonaga);

. 1-n geHb PisgBa (25 rpynHs);

. 2-n feHb PisgBa (26 rpygHs).

Lli cBATa BKasaHi B kaneHgapi HiIMELbKO MOBOIO.

MPABWUIIA LLOAO CMITTS b
[ns BUKMO@HHSA CMITTS € BCTaHOBMEHI MicLS. w

Baku onsa cmiTTa BOOMa He € OCTaTOYHUM PiLLEHHSAM.
CMITTA MOXHa yTUnisyBaTy TiSIbKM V:

. KOHTEWHEpU ANA ckia Ta nanepy;

. LieHTp BTOPUHHOI CUPOBUHM KOMMaHiIi 3 yTunisauii
Bigxoais EVS ansa npeamMeTiB JOMALLHLOIO BXUTKY;

. MYHKT 360py POCNNHHUX BiAXO4iB;

. eKkoMobinb Ans crnelianbHnX Ta HebesnevyHnx Biaxoais.

BaraTo 3 HVX MatoTb NEBHI rOgUHN POBOTK.

Lli roguHm pobotu BkasaHi B iHpopmaLiiHomy nucTky «Sulzbacher
Umschauy.

LLlogo BuaaneHHs BiAXoAiB € noganbLua iHpopmalis,

BOHa HaBefeHa Ha iHTepHEeT-CTOPIHLi:

www.evs.de

FAKLIo BY BUKMA@ETE CMITTS Y IHLIMX MicusX,
BU NopyLuyeTe npasuna.

Lle 3BeTbcA «ekonoriyHe NpaBonopyLUEHHNAY.
Togi Bu cnnavyeTe wrpad.

Kpim Toro, Bu cnnadyeTe BUBI3 CMITTS.

MPABUIA LLOOO ITOP 3 M'A4YOM ) 4

N \
[ns irop 3 M‘'As4oM € cnevjianbHi MaigaH4YMKu. FO
[patit 3 M'A4OM MOXHa TINbKU TaMm.
Tam BM He noLuKogMTe MarHO Y CycigiB.

MPABUIA LLOOO COBAK

Ha Bynuuto cobaky 3aBXau BUBOAATb Ha MOBOAKY. ‘H

He 3anuwante cobayi eKCKpeMeHTH.
BnacHuk cobaku 3aBXau NOBUHEH npubupatu ix,
o6 ntogm He BCTynunu B cobavy Kyuky.

Mepeknag NPOCTOK MOBOK CTBOPEHUMN:
© simple i — Leichte Sprache
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Mepeknan: AHa BapT

Mepesipka: Knayc NaiicmaHH, HeBigoma ocoba
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